Bundesgesetz 351.20

iiber die Zusammenarbeit mit den Internationalen
Gerichten zur Verfolgung schwerwiegender
Verletzungen des humanitiren Volkerrechts'

vom 21. Dezember 1995 (Stand am 1. Januar 2014)

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Zusténdigkeit des Bundes in auswirtigen Angelegenheiten2,3
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 18. Oktober 19954,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen
1. Abschnitt: Geltungsbereich

Art. 1 Gegenstand

I Dieser Beschluss’ regelt die Zusammenarbeit mit den Internationalen Gerichten,
die vom Sicherheitsrat der Vereinten Nationen mit den Resolutionen 827 (1993) und
955 (1994) geschaften und geméss den im Anhang zu den Resolutionen enthaltenen
Statuten organisiert wurden:

a. zur Verfolgung von Personen, die mutmasslich fiir schwerwiegende Verlet-
zungen des humanitiren Volkerrechts verantwortlich sind, welche auf dem
Hoheitsgebiet von Ex-Jugoslawien seit 1991 begangen wurden (Resolu-
tion 827 [1993]);

b. zur Verfolgung von Personen, die mutmasslich fiir Akte von Volkermord
oder andere schwerwiegende Verletzungen des humanitéren Volkerrechts
auf dem Hobheitsgebiet von Ruanda verantwortlich sind, und zur Verfolgung
von ruandischen Staatsangehorigen, die mutmasslich fiir solche Akte oder
Verletzungen verantwortlich sind, die in der Zeit zwischen dem 1. Januar
und dem 31. Dezember 1994 auf dem Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten
begangen wurden (Resolution 955 [1994]).

AS 1996 2
1

Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 13. Juni 2008, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2008 4611; BB12007 7533).

2 Dieser Zustindigkeitsumschreibung entspricht Art. 54 Abs. 1 der Bundesverfassung vom
18. April 1999 (SR 101).

3 Fassung gemiss Art. 59 Ziff. 2 des BG vom 22. Juni 2001 iiber die Zusammenarbeit
mit dem Internationalen Strafgerichtshof, in Kraft seit 1. Juli 2002 (AS 2002 1493;
BB12001 391).

4 BBI 19951V 1101

5 Heute: BG (Art. 163 Abs. 1 der Bundesverfassung - SR 101); dies gilt fiir den ganzen
Erlass. Fussnote eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 13. Juni 2008, in Kraft seit
1. Jan. 2009 (AS 2008 4611; BBI1 2007 7533).
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2 Der Bundesrat kann den Geltungsbereich dieses Beschlusses auf die Zusammen-
arbeit mit anderen Internationalen Gerichten ausdehnen, die der Sicherheitsrat der
Vereinten Nationen zur Verfolgung von Personen schafft, die mutmasslich fiir
schwerwiegende Verletzungen des humanitiren Volkerrechts verantwortlich sind,
sofern diese Gerichte ein Statut und &hnliche Kompetenzen haben, wie die mit den
Resolutionen 827 (1993) und 955 (1994) geschaffenen Internationalen Gerichte.6

Art. 2 Verhiltnis zur Gesetzgebung iiber die internationale Rechtshilfe in
Strafsachen

Soweit dieser Beschluss nichts anderes bestimmt, werden das Bundesgesetz vom
20. Mérz 19817 iiber internationale Rechtshilfe in Strafsachen (Rechtshilfegesetz)
und die Rechtshilfeverordnung vom 24. Februar 19828 (Rechtshilfeverordnung)
sinngemdss auf die Zusammenarbeit mit den Internationalen Gerichten angewendet.

Art. 3 Umfang der Zusammenarbeit

I Dieser Beschluss regelt alle Formen der Zusammenarbeit mit den Internationalen
Gerichten, insbesondere:

a. die spontane Ubermittlung von Auskiinften und Beweismitteln (Art. 8);
b. die Verfahrensabtretung der schweizerischen Gerichte (Art. 9);
c. die Uberstellung von verfolgten Personen (2. Kap.);

d. die von den Internationalen Gerichten verlangten Prozess- und anderen
Amtshandlungen (andere Rechtshilfe) (3. Kap.);

e. die Vollstreckung der von den Internationalen Gerichten ausgesprochenen
Freiheitsstrafen (4. Kap.).

2Die Artikel 1 Absdtze 3 und 4 sowie 2-8 des Rechtshilfegesetzes® sind nicht
anwendbar.

2. Abschnitt: Verfahren in der Schweiz

Art. 4 Bundesbehorden

1 Das Bundesamt fiir Justiz!0 (Bundesamt) nimmt die Ersuchen der Internationalen
Gerichte entgegen.

6 Siehe die V vom 12. Febr. 2003 iiber die Ausdehnung auf den Spezialgerichtshof fiir
Sierra Leone (SR 351.201.11) und vom 8. Juni 2012 iiber die Ausdehnung auf den Inter-
nationalen Residualmechanismus fiir Ad-hoc-Strafgerichte (SR 351.201.12).

SR 351.1

SR 351.11

SR 351.1

Die Bezeichnung der Verwaltungseinheit wurde in Anwendung von Art. 16 Abs. 3 der
Publikationsverordnung vom 17. Nov. 2004 (SR 170.512.1) angepasst.
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2 Es behandelt die Ersuchen um Uberstellung von verfolgten Personen und leitet die
Ersuchen um andere Rechtshilfe und die Vollstreckung von Freiheitsstrafen den
zustdndigen Behorden zur Ausfiihrung weiter; Artikel 18 Absatz 2 bleibt vorbehal-
ten.

3 Es kann die Durchfithrung eines Verfahrens ganz oder teilweise der Bundes-
behorde tibertragen, die bei Begehung der Tat in der Schweiz fiir die Ahndung
zustandig wire.

4 Artikel 17 des Rechtshilfegesetzes!! ist nicht anwendbar.

Art. 5 Kantonale Behorden

1 Die Kantone wirken bei der Durchfiihrung des Verfahrens zur Uberstellung von
verfolgten Personen an die Internationalen Gerichte mit.

2 Sie behandeln die Ersuchen der Internationalen Gerichte um andere Rechtshilfe
und vollstrecken die von diesen ausgesprochenen Freiheitsstrafen.

3 Sie fithren diese Aufgaben unter Aufsicht des Bundes aus.

4 Sie bestimmen Zusténdigkeit, Organisation und Amtsfithrung der ausfithrenden
Behorden.

Art. 6 Rechtsmittel

I Erstinstanzliche Verfiigungen der ausfiihrenden Behorden unterliegen der
Beschwerde an die Beschwerdekammer des Bundesstrafgerichts.12

2 Das Bundesamt kann gegen Verfliigungen einer ausfilhrenden Behdrde und des
Bundesstrafgerichts Beschwerde erheben.!3

3 Artikel 22a des Bundesgesetzes vom 20. Dezember 196814 iiber das Verwaltungs-
verfahren (Stillstand der Fristen) ist nicht anwendbar.15

4 Die Beschwerdekammer des Bundesstrafgerichts ist nicht an die Begehren der
Parteien gebunden.!6

5 Die Artikel 23-26!7 des Rechtshilfegesetzes!$ sind nicht anwendbar.

11" SR 351.1

12 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BBI 2001 4202).

13 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

14 SR 172.021

15 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

16 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

17 Heute: Art. 25 und 26.

18 SR 351.1
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Art. 7 Vorldufige Massnahmen

I Auf ausdriickliches Ersuchen eines Internationalen Gerichts kann die zustdndige
Behorde vorldufige Massnahmen zur Erhaltung des bestehenden Zustandes, zur
Wahrung bedrohter rechtlicher Interessen oder zur Sicherung gefdhrdeter Beweise
treffen.

2 Ist Gefahr in Verzug, so konnen diese Massnahmen auch vom Bundesamt ange-
ordnet werden, sobald ein Ersuchen angekiindigt ist und ausreichende Angaben zur
Beurteilung der Voraussetzungen vorliegen.

3 Beschwerden gegen Entscheide nach den Absétzen 1 und 2 haben keine aufschie-
bende Wirkung.

4 Artikel 18 des Rechtshilfegesetzes!? ist nicht anwendbar.

3. Abschnitt: Besondere Bestimmungen

Art. 8 Spontane Ubermittlung von Auskiinften und Beweismitteln
an die Internationalen Gerichte

1 Uber das Bundesamt kann eine Strafverfolgungsbehérde Auskiinfte und Beweis-
mittel, die sie fiir ihre eigene Strafuntersuchung erhoben hat, unaufgefordert dem
betroffenen Internationalen Gericht iibermitteln, wenn sie der Auffassung ist, dass
diese Ubermittlung dazu geeignet ist:

a. ein Strafverfahren einzuleiten;
b. eine hingige Strafuntersuchung zu erleichtern; oder
c. ein Rechtshilfeersuchen an die Schweiz zu stellen.

2 Die Ubermittlung nach Absatz 1 hat keine Auswirkung auf das in der Schweiz
héngige Strafverfahren.

3 Diese Bestimmung gilt nicht fiir Beweismittel, die den Geheimbereich einer Person
betreffen.

Art. 9 Verfahrensabtretung an die Internationalen Gerichte

I Ersucht ein Internationales Gericht eine schweizerische richterliche Instanz um
Abtretung des Verfahrens, so leitet das Bundesamt dieses Ersuchen nach Priifung
der Formerfordernisse an die zustdndige Behorde weiter.

2 Das Militdrkassationsgericht oder die zustindige zivile Strafinstanz fdllt einen
Abtretungsentscheid zugunsten des Internationalen Gerichts, wenn:

19 SR 351.1
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a. das Ersuchen die gleichen Taten betrifft, die Gegenstand des in der Schweiz
erdffneten Strafverfahrens sind; und

b. die Tat in die Zusténdigkeit des Internationalen Gerichts fallt.
3 Die Abtretung hat die Wirkungen nach Artikel 89 des Rechtshilfegesetzes20.

2. Kapitel:
Uberstellung der verfolgten Person an die Internationalen Gerichte

1. Abschnitt: Voraussetzungen

Art. 10

I Eine Person kann dem betroffenen Internationalen Gericht zum Zwecke der Straf-
verfolgung {iberstellt werden, wenn aus dem Ersuchen und den beigelegten Unter-
lagen hervorgeht, dass die Tat:

a. in die Zusténdigkeit des Internationalen Gerichts fallt; und
b. nach schweizerischem Recht strafbar ist.

2Ein Schweizer Biirger kann dem betroffenen Internationalen Gericht iiberstellt
werden, sofern dieses zusichert, ihn nach Abschluss des Verfahrens wieder der
Schweiz zu liberstellen.

3 Die Artikel 35 Absatz 1 und 3640 des Rechtshilfegesetzes?! sind nicht anwend-
bar.

2. Abschnitt: Verfahren

Art. 11 Festnahme

Personen konnen zur Uberstellung festgenommen werden aufgrund des Ersuchens
eines Internationalen Gerichts oder aufgrund einer internationalen Ausschreibung in
einem Fahndungssystem.

Art. 12 Haftbefehl

I Das Bundesamt erlisst einen Haftbefehl zum Zwecke der Uberstellung der ver-
folgten Person an das betroffene Internationale Gericht. Artikel 47 Absatz 1 des
Rechtshilfegesetzes?? ist nicht anwendbar.

2 Gegen diesen Haftbefehl kann innert zehn Tagen ab dem Zeitpunkt der schrift-
lichen Eroffnung Beschwerde bei der Beschwerdekammer des Bundesstrafgerichts
geflihrt werden. Die Beschwerde hat keine aufschiebende Wirkung, ausser wenn die

20 SR 351.1
21 SR 351.1
22 SR 351.1
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Beschwerdekammer oder ihr Prisident beziehungsweise ihre Prisidentin sie anord-
net.23 24

Art. 13 Uberstellungsentscheid

1 Das Bundesamt entscheidet iiber die Uberstellung nach Erhalt des Ersuchens eines
Internationalen Gerichts. Die Artikel 53 und 55 Absatz 2 des Rechtshilfegesetzes?>
sind nicht anwendbar.

2 Der Entscheid des Bundesamtes ist mit Beschwerde bei der Beschwerdekammer
des Bundesstrafgerichts anfechtbar.26

3,27

Art. 14 Festnahme- und Uberstellungsentscheid

1 Ubermittelt ein Internationales Gericht ein Festnahme- und Uberstellungsersuchen,
so erldsst das Bundesamt einen Haftbefehl und ordnet im gleichen Entscheid die
Uberstellung an. Die Artikel 47 Absatz 1, 53 und 55 Absatz 2 des Rechtshilfegeset-
zes?8 sind nicht anwendbar.

2 Der Entscheid des Bundesamtes ist mit Beschwerde bei der Beschwerdekammer
des Bundesstrafgerichts anfechtbar.29

3...30

Art. 15 Kosten

I Der Bund iibernimmt die Kosten der Haft und der Uberstellung an das Internatio-
nale Gericht.

2 Die Vermogenswerte der verfolgten Person koénnen zur Deckung der Kosten nach
Absatz 1 verwendet werden, soweit sie nicht dem betroffenen Internationalen
Gericht herauszugeben sind.

23 Fassung des Satzes gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom
17. Juni 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

24 Fassung gemiss Anhang Ziff. 15 des Strafgerichtsgesetzes vom 4. Okt. 2002, in Kraft seit
1. April 2004 (AS 2003 2133; BBI 2001 4202).

25 SR 351.1

26 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

27 Aufgehoben durch Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
mit Wirkung seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB12001 4202).

28 SR 351.1

29 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).

30 Aufgehoben durch Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
mit Wirkung seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BBI1 2001 4202).
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3. Abschnitt: Durchlieferung

Art. 16

I Auf Ersuchen eines Staates oder eines Internationalen Gerichts kann das Bundes-
amt die Durchlieferung eines Héftlings bewilligen, ohne diesen anzuhoren.

2 Diese Bewilligung kann nicht angefochten werden.
3 Artikel 713! des Rechtshilfegesetzes3?2 ist nicht anwendbar.

3. Kapitel: Andere Rechtshilfe
1. Abschnitt: Voraussetzungen

Art. 17

I Unter Ausschluss jeder anderen Bedingung wird die Rechtshilfe bewilligt, wenn
aus dem Ersuchen und den beigelegten Unterlagen hervorgeht, dass die Tat:

a. in die Zustdndigkeit eines Internationalen Gerichts fallt; und

b. nach schweizerischem Recht strafbar ist, wenn die vom Internationalen
Gericht verlangten Massnahmen die Anwendung prozessualen Zwanges
erfordern.

2 Die Artikel 66 und 67 des Rechtshilfegesetzes3? sind nicht anwendbar.

2. Abschnitt: Behandlung des Ersuchens

Art. 18 Befugnisse des Bundesamtes

1 Das Bundesamt priift, ob das Ersuchen den Formerfordernissen geniigt, und leitet
es an die zusténdige ausfiihrende Behorde weiter.

2 Es kann selber iiber die Zuldssigkeit der Rechtshilfe und die Ausfithrung entschei-
den:

a. in komplexen oder besonders wichtigen Féllen; oder
b. wenn das Ersuchen Erhebungen in mehreren Kantonen erfordert.

3 Erfordert die Ausfithrung eines Ersuchens Erhebungen in mehreren Kantonen oder
betrifft sie auch eine Bundesbehorde, so kann das Bundesamt eine einzige Behorde
mit dessen Ausfiihrung betrauen. Dieser Auftrag ist nicht anfechtbar. Die Arti-
kel 356-359 des Strafgesetzbuches34 gelten sinngemass.35

31 Heute: Art. 20a.

32 SR 351.1
33 SR 351.1
34 SR311.0
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Art. 19 Befugnisse der ausfiihrenden Behorde

I Die ausfilhrende Behorde entscheidet summarisch iiber die Zuldssigkeit der
Rechtshilfe.

2In den Fillen von Artikel 18 Absatz 2 vollziehen die kantonalen oder eidgendssi-
schen Behorden die vom Bundesamt angeordneten Massnahmen ohne eigene mate-
rielle Verfahrensschritte. Erachtet die ausfithrende Behorde die Rechtshilfehandlun-
gen als abgeschlossen, so tibermittelt sie die Akten dem Bundesamt. Dieses priift die
Ordnungsmaissigkeit und Vollstdndigkeit der Ausfiihrung und weist die Akten noti-
genfalls zur Ergéinzung an die ausfithrende Behorde zuriick.

3 Artikel 79 Absatz 336 dritter Satz des Rechtshilfegesetzes37 ist nicht anwendbar.

Art. 20 Abschluss des Rechtshilfeverfahrens

I Hat die ausfithrende Behorde das Ersuchen erledigt, verfiigt sie iiber die Gewéh-
rung und den Umfang der Rechtshilfe. In den Féllen von Artikel 18 Absatz 2 obliegt
dieser Entscheid dem Bundesamt.

2 Artikel 8338 des Rechtshilfegesetzes3? ist nicht anwendbar.

Art. 21 Kosten

I Die ausfithrende Behorde triagt die Kosten fiir den Vollzug des Rechtshilfeersu-
chens.

2 Artikel 8440 des Rechtshilfegesetzes#! ist nicht anwendbar.

3. Abschnitt: Besondere Rechtshilfemassnahmen

Art. 22 Untersuchungshandlungen auf schweizerischem Hoheitsgebiet

I'Unter den in Artikel 17 erwdhnten Bedingungen kann das Eidgendssische Justiz-
und Polizeidepartement den Staatsanwalt des Internationalen Gerichts auf dessen
Ersuchen erméchtigen, Untersuchungshandlungen auf schweizerischem Hoheits-
gebiet vorzunehmen.

2 Diese Ermichtigung wird nach Riicksprache mit den betroffenen kantonalen
Behorden erteilt.

35 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 13. Juni 2008, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2008 4611; BB12007 7533).
36 Dieser Abs. hat heute eine neue Fassung.

37 SR 351.1
38 Heute: Art. 80d.
39 SR 351.1
40 Heute: Art. 80g.
41 SR 351.1
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Art. 23 Direkte Zustellung

Prozessakten und Entscheide der Internationalen Gerichte konnen dem Empfénger in
der Schweiz mit der Post zugestellt werden.

4. Abschnitt: Rechtsmittel

Art. 24 Anfechtbare Verfiigungen

I Die Verfiigung der ausfiihrenden kantonalen oder eidgendssischen Behorde, mit
der das Rechtshilfeverfahren abgeschlossen wird, unterliegt zusammen mit allen
Zwischenverfiigungen der Beschwerde an die Beschwerdekammer des Bundesstraf-
gerichts.42

2Im Falle eines unmittelbaren und nicht wieder gutzumachenden Nachteils konnen
Zwischenverfiigungen mit Beschwerde bei der Beschwerdekammer des Bundes-
strafgerichts angefochten werden.43

Art. 25 Beschwerdelegitimation
1 Zur Beschwerdefiihrung ist berechtigt:
a. das Bundesamt;

b.  wer personlich und direkt von einer Rechtshilfemassnahme betroffen ist und
ein schutzwiirdiges Interesse an deren Anderung oder Authebung hat.

2 Artikel 21 Absatz 3 des Rechtshilfegesetzes*4 ist nicht anwendbar.

Art. 26 Beschwerdegriinde

I Mit Beschwerde kann die Verletzung von Bundesrecht, einschliesslich Uberschrei-
tung oder Missbrauch des Ermessens, geriigt werden.

2 Die Beschwerdegriinde des kantonalen Verfahrensrechtes bleiben vorbehalten.

Art. 27 Beschwerdefrist

Die Beschwerdefrist gegen die Schlussverfiigung betrigt 20 Tage, gegen eine Zwi-
schenverfiigung nach Artikel 24 Absatz 2 zehn Tage, ab dem Zeitpunkt der schrift-
lichen Eroffnung der Verfligung.

42 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BBI 2001 4202).
43 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
“ in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BB1 2001 4202).
SR 351.1
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Art. 28 Aufschiebende Wirkung

I Aufschiebende Wirkung haben nur Beschwerden gegen die Schlussverfiigung oder
Beschwerden gegen jede andere Verfiigung, welche die Ubermittlung von Auskiinf-
ten aus dem Geheimbereich oder die Herausgabe von Gegenstinden oder Vermo-
genswerten an das betroffene Internationale Gericht bewilligt.45

2 Zwischenverfiigungen sind sofort vollstreckbar.

3 Die Beschwerdekammer des Bundesstrafgerichts kann Verfligungen nach Absatz 2
die aufschiebende Wirkung erteilen, wenn der Berechtigte einen unmittelbaren und
nicht wieder gutzumachenden Nachteil glaubhaft macht.46

4. Kapitel:
Vollstreckung der von den Internationalen Gerichten ausgesprochenen
Freiheitsstrafen

1. Abschnitt: Voraussetzungen

Art. 29

I Der rechtskriftige und vollstreckbare Entscheid eines Internationalen Gerichts
kann auf dessen Ersuchen in der Schweiz vollstreckt werden, wenn:

a. der Verurteilte in der Schweiz seinen gewo6hnlichen Aufenthalt hat; und

b. Gegenstand der Verurteilung eine Straftat ist, die, wenn entsprechend in der
Schweiz begangen, hier strafbar wire.

2 Der rechtskréftige und vollstreckbare Entscheid eines Internationalen Gerichts
gegen einen schweizerischen Staatsangehorigen wird in der Schweiz vollstreckt,
wenn der Verurteilte dies verlangt.

3 Die Artikel 94 Absitze 1, 3 und 447, 95, 96 Buchstaben b und ¢ und 99 des Rechts-
hilfegesetzes*3 sind nicht anwendbar.

2. Abschnitt: Verfahren

Art. 30 Entscheid iiber das Ersuchen

I Das Bundesamt entscheidet nach Riicksprache mit der ausfithrenden Behorde iiber
das Ersuchen des betroffenen Internationalen Gerichts.

45 Fassung gemiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BBI 2001 4202).

46 Fassung gemiiss Anhang Ziff. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005,
in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 2197 1069; BBI 2001 4202).

47 Heute: Art. 94 Abs. 1 und 4.

48 SR 351.1
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2 Nimmt es das Ersuchen an, so libermittelt es die Akten der ausfiihrenden Behorde
und verstindigt das zustdndige Internationale Gericht.

3 Artikel 104 Absatz 2 des Rechtshilfegesetzes#® ist nicht anwendbar.

Art. 31 Vollzug der Sanktion

1 Die Sanktion, die der nach Artikel 342 des Strafgesetzbuches30 zustindige Richter
im Rahmen des Exequaturverfahrens bestimmt hat, wird nach schweizerischem
Recht vollzogen.5!

2 Auf Ersuchen des betroffenen Internationalen Gerichts ldsst das Bundesamt diesem
alle Informationen iiber den Vollzug der Sanktion zugehen.

Art. 32 Begnadigungsgesuch

Stellt die verurteilte Person ein Begnadigungsgesuch, so ldsst die zustindige
Behorde dieses Gesuch mit allen sachdienlichen Unterlagen iiber das Bundesamt
dem betroffenen Internationalen Gericht zukommen.

Art. 33 Kosten
Der Bund trédgt die Kosten des Vollzuges der Sanktion.

5. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 34
1 Dieser Beschluss ist allgemeinverbindlich.

2 Er wird nach Artikel 89bis Absatz 1 der Bundesverfassung>2 als dringlich erklért
und tritt einen Tag nach der Verabschiedung in Kraft.

3 Er untersteht nach Artikel 89bis Absatz 2 der Bundesverfassung33 dem fakultativen
Referendum und gilt bis zum 31. Dezember 2003.

49 SR 351.1

50 SR 311.0

51 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 13. Juni 2008, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2008 4611; BB1 2007 7533).

52 [AS 1949 1511]. Der genannten Bestimmungen entspricht heute Art. 165 der BV vom
18. April 1999 (SR 101).

53 Der genannten Bestimmungen entspricht heute Art. 141 der BV vom 18. April 1999
(SR 101).
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4 Die Geltungsdauer dieses Beschlusses wird bis zum 31. Dezember 2008 verlangert.54
5 Die Geltungsdauer dieses Gesetzes wird bis zum 31. Dezember 2013 verldngert.55

6 Die Geltungsdauer dieses Gesetzes wird bis zum 31. Dezember 2023 verldngert.56

54 Eingefiigt durch Art. 59 Ziff. 2 des BG vom 22. Juni 2001 iiber die Zusammenarbeit
mit dem Internationalen Strafgerichtshof, in Kraft seit 1. Juli 2002 (AS 2002 1493;
BBI12001 391).

55 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 13. Juni 2008, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2008 4611; BB1 2007 7533).

56 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 22. Mirz 2013, in Kraft seit 1. Jan. 2014
(AS 2013 2393; BBI 2012 6663).



